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ESSUNA ATTRICE del cinema-

italiano ha al suo aftivo una
carriera artistica qual’e’ quella di Isa
Mirznda, la sola che abbia raggiunto
¢ “manfenga futtavia una notoriefa’
internazionale. Dalla « Signora di tut-
ti».di Ophils a.« Zaza' » di Castel
lani, tanto per porre due significanti
términi di partenza e d'arrive [arrivo
che poi &''I'avvio per'una nuova me-
ta}, quanta sirada percorsa, quanta e-
spefienza acquisita, quanfe trasforma-
-zioni, quanti Superamentil Isa puo’

~ oggi guardare con lenerexza e com-

piaciuto siupore- dietro di se’ attrice
e donna:. il suo passate ha fappe du-
re di tristezza e di sotferenza e <l
dice che cosa abbia potuto la sua
volonfa’. A undici anni. cominclo’ a
lavorare, per.una lira’ al giorno, al-
lo spoleftiticic milanese delle Sete
cucirine; poi fece la plecinina, Ia
commessa, la stenodatliiografa, Ia
segretaria, la modella ‘posando. pet
le carfoline al platino. Baszicava le
tedazioni dei' periodici milanesi a
rotocalco, I'allora signorina Ines Sam-
pielro, e Cesare Zavallini, direitore
di « Piccola», fu il primeo.a predirie
quel destino - d'atfrice cinematogra-
fica che si ¢ realizzate in pleno.

Mrlano, Roma, -Vienna, Beriino, Pa-

 rigi, Hollywoed; e pol di nuove Ro-

ma, per riprendere, forse ancora, l2
via oltre i monti oltre | marl: ecco
le soste e.insieme | trampolini di
lancio della sua prestigiosa carriera,
I crudo contatto con la vita nel varl
aspetti, I'ha plasmata denfro e fuori,
I'ha affinata nell'animo e ammorbi-
difa nel corpo. La sua figura esile
vibrante denuncia ormai una perse-
nalita’ certa, il suo volto ha un'archi-
teftura di iuce esterfore ed inleriore

‘che lo rende inconfondibile. E.se

falune sue pose, se carfl suol gesli o

_affeggiamenti risenfono ancora del

cronico caitivo guste che le nosire
dive pred:ligono, slamo - cerﬂ che
presto-ella sapra” chiarirli a se' stessa,
liberandosene.

La Miranda aftrice di pron non ¢l
ha ancora convinil. Nol non la cono-
scevamo quando sfudiava al Filo-
drammatici, - softo & gulda di Ettore

" Berli e di Emilia Varini, ne’ la sentim-

mo quande era nelle compagnie di

Dora Menichelli, di Kiki Palmer, della
Fontana-Benassi, fra il "31 e Il '33.
L'abbiamo sentifa I'anno, scotso in
«Zaza'», in «Tovarich», e le pos-
siamo solo dire di perseverare. Co-
nosciamo la forza della sua volonta’

e la serieta’ del suo impegno ed ab-:

biamo fede nefla sua intelligénza di

donna, nella sua sensibilifa’ d'attrice.
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LETTERA DA LONDRA

La huova atlivilta
dell'Old Die

LONDRA, novembre. — Un grande teatro
nazionale inglese, sotto la gloriosa sigla del-
I'0Old Vic sta nascendo sotto Uegida spiritug-
le del cinemuatografo.” Si, perché sono due
grandi attori cinematografict che profondono
tempo e talento per la costituzione di quello
che dovrebbe essere il Teatro di State bri-
tannico. Ufficialmente lo Stato non figura,

- memmeno in parte, in quanto il Consiglio del-

le Arti, sotto la cui tutela il nuovo teatro é
posto, deve limitarsi a rifondere le eventuali
perdite di gestione senza poter in alcun mo-
do' influenzare le direttive artistiche.

I due attori sono Lawrence QOliver, uno
dei pochi che abbia saputo rinunciare a Hol-
tywood (nel 1540 infaiti egli, dopo il deliran-
te successe di Wuthering Heights, tornd in
patria per arruolarsi in aviazione} e Ralph
Richardson, di cui tutti ricordano i successi
in patria, fra cui The Divorce of Lady X.

Olivier e Richardson erano gia grandi
amici quando la guerra li riuni, entrambi in
avigzione. Avevano recitato insieme. in pal-
coscenico e sullo schermo, prima della guer-
T avevano rinunciato entrambi a cospicui
guadagni per interpretare Shakespeare sul
palcoscenico dell’Old Vie, l'antico teatro che
é sempre rimasto, fedele alla tradizione, in
una delle vie meno eleganti di Londra. Wa-
terloo Road. Congedatisi insieme nell’estate
cel 1944 essi, guadagnando la sesta parte di
quanto avrebbero potuto dedicandosi alla ri-
vista o al varietd, sono tornati con immi-
tato amore a Shakespeare, creando una nuo-
va formazione che dovrebbe avere ramifi-
cazioni in tutto il paese e costituire una vera
e propria Comédie in Inghilterra.

Durante la guerra U’Old Vic dovette 7i-
durre di molto la sua attivitd. Al priacipio
dell’estate del '40 Tyrone Guthrie mise in
scena Re Lear e La Tempesta con un com-

plesso di grandi attord. Poi, vittima dei bom-
bardament:, mentre Pantico teatro veniva
quasi distrutto, 'Old Vic si trasferi nell’In-
ghilterra settentrionale, prendendo come ba-

~ §e Burney, nel Lancashire, da dove si stac-

co per brevi tournées in piccole citta, che non
avevano mai, avuto occasione di ospitare un
autentico comples‘ so-teatrale, giungeéndo fino
ai villaggi di minatori del Galles dove pre-
sentd una accuratissima edizione del Mac-
beth. Durante il lungo periodo d’esilio tor-
né a Londra, al New Theatre, dove non ri-
trovd Pantico pubblico di entusiasti.
Praticamente per poter ridare splendore
all’Old Vic non si poteva pit contdre sulla
forza della tradizione, tanto pii che era an-

data dispersa perfino Uantica scuola d’arte

drammatica.. Olivier, Richardson e un gio-

‘vane regista, John Burrel, costifuirono nel-

lo scorso autunno la compagnia sit basi nuo-

‘ve e si presentarono a Londra con quatiro

produzioni; Peer Gynt di Ibsen, Riccardo III,
di Shakespeare, Arms and the Man di Shaw

e 'Zio Vania di Cécov, con cui-sostennero una

stagione di otto mesi di trionfale successo.

Particolarmente interessante fu la ripresa
dell’attivitd teatrale per i suoi nflessz sul pub-
blico. Racconia Lawrence Oliver: «.Dei molti
giovani che assistevano ai nostri spettacolz
la maggior parte noa-era ‘mai stata 4 teatro.
Vi erano tra loro militari di tutte lg nazio-

nalitd, uomini e donne. Alla fine della sia-

gione’ londinese portammo tre delle opere
in cartellone, meno cioé Zio Vania, alle trup-
pe britanniche ed alleate sul continente. Era-
vamo un complesso di sessantacingue ele-
menti, con le nostre scene e i nostri costumi
e possiamo vantarci di essere state la prima
compagnia che ha raggiunto la zona di ope-
razioni nella stessa formazione con cui dve-
ra recitato a Londre. Fummo ad Anversa,
Gand, Amsterdam, Amburgo e Parigi, cir-
condatz dalla riconovscenza delle truppe che
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c¢i hanno sempre manifestato il loro in-
teressamento e il loro consenso ». .

A Parigi poi, 'Old Vic fu invitato a
esibirsi sul palcoscenico della Comédie
mentre la Compagnia francese restituiva
le wvisita in Inghilterra.

Adesso I'Old Vic si sta preparando per .

la nuova stagione londinese che si inau-
gurerd tra breve con la prima parte del-
UEnrico IV. Il repertorio é stato scelto con
molta cura. « Sentiemo una grande re-
sponsabilita verso il nostrc nuovo pub-
blico — ha dichigrato Olivier — e per
questa stagione desideriamo offrirgli
qualcosa -di, molto piu difficile di ¢io che
gli abbiamo datoganno scorso. Percid
reciteremo le due parti dell’Enrico IV in
cui Richardson sard Falstaff ed io saro
Hotspur, nella prima parte, e Justice Shal-
low, cioé lo stesso personaggio, nella se-
conda. Poi presenteremo un doppio pro-
gramma con L'Edipo re di Sofocle, tra-
dotto da W. B. Yeats, e con The Qritic
di Sheridan. Qualche volta, e questa e una
innovazione, reciteremo le due parti del-
UEnrico IV mnella stessa giornata, pome-
riggio e serq, in modo che gli appassio-
nati di teatro possano seguirlo quasi sen~
zu interruzione ».

Molte difficoltd si frappongono alla
perfetta organizzazione di queste prime
stagioni del dopoguerra. Non si riescono
a trovare le spade necessarie per le scene
di battaglie: Vaccigio & scomparso dal
mercato e gli armaioli sono dispersi. Per
le parrucche i direttori si sono dovuti
rivolgere alle cortesic delle Comédie
Francaise. Non si trova né gesso, né com-
pensato, né colori, né materiale per i si-
pari. In quanto ai costumi st cercq di ra-
cimolarli dove si trovano.

Una compagnia dell’Old Vic agird qua-
st stabilmente alla Blayhouse di Liver-
pool, essa sard diretta da Eric Capon. Nel

i repertorio di questa compagnia sono state

incluse due novita: Purple Dust di Sean

O’Casey e The Tragedy of Good Inten--

tions di Peter Ustintoff; un soldato britan-
nico che si é rivelato come uno dei piu
promettenti autori drammatici della gio-
vane generazione. Se i due drammi
avranno successo a Liverpool seranno al-
lestiti anche per la stagione di Londra.
In primavera, ¢ conclusione della sua
attivitd, la compagnia di Liverpool com-~
pird un giro in Irlanda mentre quella di
Londra dard degli spettacoli in provincia.
Intato ¢ allo studio lg riaperiura della

scuole d’arte drammatica dell’0Old- Vic e.

si stanno facendo i piani per riaprire
il teatro dei bambini. Una compagnia
viaggiante completerd il complesso delle
attivitd della nuova Old Vic.

« In guesto modo — ha dichiarato Oli-
vier — speriamo di ottenere una conti-
nuitd nelle formazione degli attori: un
allievo promettente reciterd nella compa-
gria det bambini, poi con la foermazione
viaggiante, dopo ancora a Liverpool e in-

fine, se sarg all’altezza, ¢ Londra ». '

Un programma completo e denso di

interesse. Tanto piw che promeffe di es-

sere realizzato senza Uaiuto dello Stafo.
Iniqépi lo scorso anno la Compagnia non
ha ‘avuto bisogno di ricorrere all’ausilic
del Consiglio delle Arti, ha anzi potuto
accantonare un fondo che ¢ stato desti-
nato alla organizzazione della attuale sta-
gione, la quale risulterd notevolmente
alleviata nelle spese. Richard Maxwell

.

CHI VOLESSE COMPILARE un’Antologia lllustrata Delle Cose
Che Il Cinema Italiano Non Deve Fare Assolutamente. dovrebbe met-.
tere al posto d’onore questo fotogramma del film In cerca di feli-
cicd, di Giacomo Gentilomo. Osservdte i particolari della scena: lar-
tistica e oleosa scapigliatura di Albecto Rabagliati, la suz ira da
bullo di Porta Ticinese complicata dalla viva preoccupazione di ncn
romperesla piega dei pantaloni, la dignita offesa di Tito Schipa. Siamo
sul piano artistico della cartoling illustrata, siamo af livello del ro-
manza d’appendice. Ci siamo e purtroppo. in moiti casi, ci resteremo.
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SETTIMANALE DI

TEATRO
E ALTRI:SPETTACOL!I

diretfo da: Francesco Callari
L 2
ROMA - Via Sistina, 42 - Tel. $7.774
: ’ ® -
Abbonamenti: annuo L. 900 - semesirale
L. 500 - trimesirale L, 250 - un numero

L. 20, arretrati, il doppio - cambiamento
d'indirizzo L. 25 - C. C. postale 1-8529

INSERZIONI.  — Per ogni millimerro di
altezza. larghezza di uwna colonna: commer-
ciali L. 30 il mm. Tassa governativa in -pit.
Rivolgersi esclusivamente alla Societd per Ia
pubblicita in [talia (8.P.1.} Via Dasso Faiti y
(gid via del Parlamento) - Roma - Telefoni
61.372 ¢ 63.964 e sue Succursali. A Milano:
succursale S. P. I. plazza degli Affari. pal: .
defla Borsa - Telef. dal 12.451 af i2.457.:

Manoscritti, fotografie e disegni- non si resti-
tuiscono. - Riproducendo, anche parzialmente,
quanto viene pubblicato da questo giornale
bisognu citare la fonte, - La proprietd letteraria
e artistica & riservata su cucri gli articoli, i
disegni ¢ i servizi forografici- originali, - &
recensiscono solo i libei inviati in duplice copia.
Per “fa . pubbliciti la Direzione si risérva il
diritto di rifintare quegli ordini che a suo. gin-

dizic insindacabile ritenesse di non accettare.
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id +
) BBIAMO DATO notizia del primo Con-
Oﬁ gresso Nazionale dei Lavoratori dello Spet-
tacolo che aurd luogo @ Firenze; oggi ag-
giungiamo che nélla prima quindicina del corrente
mese si tiuniranno a Roma in un primo Congresso
Nazionale i rappresentanti di tutte le categorie del-
lo Spettacola. pec discuteri ed esaminare i numerosi
problemi che si sonc venuti maturando con la nuova
situazione  politica.

E’ bene che i due Congressi abbiano .luogo ed al

pitt presto. E che sull’esempio di altze nazioni, la vita
dello spettacolo nelle sue manifesta-
zioni sia regolata dalle organizzazioni
professionali. Attualmente in guesto
settore si brancola nel buio. Tutto &

pare. Da um lato sembrerebbe che
tutti i contratti di lavoro e, in ge-
nere, tutte le norme corporative for-
mulate prima dell'8 settembie 1943
conserving piena efficacia giuridica. Di
fatto, perd, alcune vitali norme pon
possono avere pratica attuazione, in
quanto con la soppressione deile as-
sociazioni sindacali giuridicamente ci-
conoiciute, sono -venuti a mancare gli
organi che all’esecuzione o al con-
trolio di tali norme erano stati pre-
posti. ' .

Fra le questioni sempre insolute
sono - attuali quelle relative all’as-
sunzione degli artisti e del colloca-
mento delle compagnie, questioni che
si ricollegano al risorgere  del me-
diatorata nel campo dello spettacolo.

Se non andiamo errati nessuna
disposizione {fegislativa ba, infatti,
fin"oggi, abolito !'obbligo dell'assun-
zione degli artisti per il tramite degli
uffici di collocamento ed il conse-
guente divieto del mediatoratoe. I
collacamento degli artisti deilo spet-
tacolo, lo ricordano tutti, era affi-
dato. alle associazioni sindacali e fun-
zionava, quando fanzionava, Altre
volte ¢ stato accennato ai complessi
problemi del teatro che debbono es-
sere affrontati con tempestivitd e ri-
solti al di fuor; di ogni ingecenza di-
retta dello Stato, perchd ogni atti-
vitd pur assuméndo aspelto tecnico
deve sottostare. alle leggi del ding-
mismo senza Uintralcio burocratico.

Gli annunciati- Congressi dei lavoratori e dei
datori di laveoro giungono a tempo opportuno. per
una definitiva regolamentazione a carattere nazionale.
Gli uni e gli altri tengano presenti le enormi difficol-
ti che ostacolano oggigiorno la normale attivitd
spettacolare. E’ per questo che bisogna ragionare e.
se ocoerre, apprendere @ ragionare.

i

VASELLI

A. de Pino

A Milano, all’Olimpia, i tre atri di P. Raynal.
Napoleone unico, con Renzo <Ricci che nel volto
somigliava pill a sé stesso che a2 Napoleone, hanno
avuio S“FCESSO.

Al Medic;]mum la Compagnia Fanfulla con Ia
rivista Orchidea Verde ha dovuto, dopo una serti-
. mana,

cedere il posio alla compagaiaz di Vanda
Osiris. ripresentaiasi con nuovi elementi. nelle rivi-
sta L'isola delle sivene, :

A Genova sono state lanciate due bombe 1 mano

contro la parte posteriore del rearro ‘Augustus.” Gli
inattesi quanto inspiegabili scoppi hanno spaventato
spertatori e arristi delfa rivista Soffix so’... Si dice

anche che "Giovannini scambiato -per Giannini, abbia

passato un brutto quarto dora. ’

W. Fradiavolo & il ritolo della rivista in due
tempi di Dino Falconi che andri in seena al Mediola-
num di Milano con Renato Rascel, Tinz de. Mola,
Lilla Brignone, Federito Collino, Roberto Villa ¢
Vittoria Vaser. . .

Al Quattro Fontane' di Roma alla compagnia
Bonino-De - Rege-Sandri  succederd Ia
Paola Paola-Brune ‘¢ Brani-Walter Chiari con una
rivista’ di Mario - Amendola. -

La Compagnia di Toté che doveva “esordire in
novembre al Quattro Fontane, ba differito Ia data
di rignione per le prove. Il deburto avel fuogo quin-
di nel mese di dicembre. .

L'Orbis apprende che a Buie (Trieste) un certo
signor  Augusto . Pitrino, rappresentante dell'lVomeo

campato in aria e tutti tirano a cam- -

-di Rom2 {tranne I'Eljs

formazione -

Qualunque & s¢ arso nel tratto di strada che va
dal Caffé Italia-
vembre. Da aler
dal cartellone. di

Questo terribile

nte si apprende che & scomparsa
Teatro Valle' U'annunciata rivista
oo Qualunque. .

deil'Ence auronomo della Scala
a’dichiarare” che i lavori ‘per
la ricostruzione tro,” proseguono con la colla-
borazione del gover degli alleati, ma non potran-
no essere ulrimati cheiper il febbraio 1946.

La situazione ecofomica dell’Ente & grave. Si
parla ‘infarti di venti‘milioni per la copertura - del
solo disavanzo della passata gestione.

Antini>Ghiringhelly

Una voltz tanto siamo con Trabucco solidali in
pieno: non comprendismo, cioé. come, nella ricor-
renza defla commembrizione dei Defunci, i tearri

rompende una antica ‘e ‘giustificata consuerudine.

Dopo 1a bella notizia, giunra ‘dal nord, .che il
violoncellista consigliere: nazionale - Arturo Bonucci,
presidente deila Confederazione fascista professionisti

" e’artisti al seguito della repubblica sociale in qael di
Vittorio Veneto, sta facenido un applaundito giro' di-

concerti per conto. degli Alleaci, ¢ duella che Ia
veneranda Casa musicale Rirordi ha proposto con
precedenza al Teatro dell’Opera I'esecuzione di un
muovo balletto di Eamic Porrino,  unico composirare
rollaborazionista jtaliane, - c¢ ne ginnge uma terza.
fresca fresca. Il camerata Giuseppe Savagnone, reduce

dal nord con quel che segue, sta organizzando nna’

serie di concerti, detri dell’Ocsa Minore, che avranno
luogo' nel reatrino La Scena. E’ in programma una
audizione. della pianista Mya Tannenbaum, criti-
chessa musicale dell’Unitd,” Morale: ' la compagna
prende il cacher dal -cameraca,- ovvero le nuove vie
del collakorazionismo. . : :

Paolo Grassi cricico” dell’Avanti di Milano, . che
ha compiuto una breve visita a Roma, ¢i ha telefo-
nato. rammaricandosi perché nei avevamo -gracificato
come « insulse » le docre swe critiche che va :pub-
blicando sul quotidiano socialista. Ci ha, correse-
mente, invitato ad una attenta e assidua lectara della
sua prosa, assicurandoci che, dopo, avremmo senz’al-
tro cambiata opinjone. II tomo ‘della sua celefonara,
il garbo delle sue ragjoni, ¢ le gentili delucidazioni
che ci ha fornito sullé battaglie’ milanesi- (alle guali,
sembra, presiedano circa duecento studenti che si son
proposti di ‘fischiare quante & . loro “sgradito) ci
spingono senz’altro a dolerci d’un aggettivo che. in-
tendeva qualificare soltanto un generale tono d’inutile

rigorismo ¢ non entrare in ‘giudizio suila prepaca-

ziane ¢ Ia caltura dei rré crivici citaci nella npscra’
nota. :

sua abirazione in piazza 8 No--

. il emi o riposo n -era indi-:
pendente dalla ricorrenza) siano rimasti aperti inter--

. Carrispondenza parlicolare deif'hssociated Press

Esclusiva. per QUARTA PARETE .
New York, novembre. — E’ stat. proposto al
Senato americano, ed & gii sull’agenda del Congresso,
un progetro ‘inteso a creare un'Associazione musicale
internazionale, su base non speculativa, cron almeno

un rappresentante im ‘tatti i paesi del mondo.
Scopo di questa. Associazione . ® di concedere a
tutti i popoli- la possibilitd di ascoltare della buona
musica, imparare ad apprezzarne il valore e, dz
¢id, avere una migliore conoscenza dei costumi, delle

‘tradizioni ¢ della vita di rotti i paesi.-

Molti eminenti musicisti sono del parere che si
possono ottenere nuove ispirazioni da uno. scambio
di musica seria, canzoni popolari ¢ musica leggera
tra le varie Nazioni.

Lo schema per Ia cooperazione mondiale nel pro-
gette ha gid avuto appoggio ed approvazione da
personalitd ‘del mondo musicale ¢ artistico in genere,
da educatori ¢ da altri eminenti personaggi ame-

‘ricani; tra cui Alfred Vallenstein, - direttore del-

I'Orchestra Filarmonica di Los Angeles, Karl Krue-
ger, -~direttore dell’Orchestra. sinfonica. di Detroit,
il senatore Tom Connally, presidente del Comitato
per le Redazioni con 1'Estero del Senato: americano.

Questi esponenti del mondo ‘musicaie americano
pensano che si pud anche raggiungere con tale Asso-
ciazione lo scopo di aiutare il manteiimento della
pace, poiché I’Associazione stessa si propone di Jsti-
molare la conoscenza mausicale atcraverso D'edaca-

‘zione, incoraggiare i nuovi compositori, promuovere

I'unione tra artfsti, organizzazioni musicali od isti-
tati . edocativi tramite scambi. di idee. ¢ diffon-
dere amplamente notizie relative alla musica.

E’ stata proposta nn'organizzazione centeale, pos-
sibilmente con gli uffici principali a New York o 2
Washingten; - questa organizzazione sarebbe respon-
sabile “della- pubbliciti e della creazione di [inee
di azione che abbiano di mira la stabilizzazione della

musica nel mondo, [afute per l¢ produzioni, le

rappresentazioni ¢ i concerti. Un mezzo proposto
per lo scambio musicale ¢ 1a trasmissione radio su
onda. corta. : o :

L’Associazione, ancora nella fase nucleare, mira
al completo scambio ‘di ‘manoscritti; composizioni,
dischi. archivi musicali, informazioni- culturali ed
altro’ mareriale imporzante. E’ stato affermato come
principio basilate the i ‘musicisti ‘devono lavorare
su di mna solida base commerciale per la loro- si-
corezza.

1 musicisti interessati sono deil’opinione . che 1le

relazioni tra e varie Nazioni potrebbero essere rese

_pidistrette e cordiali “da concerti e spertacoli dedi-

cati da unaz Nazione ad  un’altra

in base ad um
piano prescabilita, -

Se il piano completo per I'organizzazione verri

posto in pratica il finanziamento per Ia sna creazione

¢ sviluppo proverrd da versamenti dei membri, con-.

tributi, doni ed elargizioni.

TERAPIA A SUQN D'ORCHESTRA

~Pud 'la musica curare’ davvero le malartie

_ fisiche e mentali! Dottori ¢ musicisti si sonc ora
coalizzati in' Amerita ‘per trovare la risposta a gquesto

interrogativo. Il doti. Samue! T. Burns. presidente

della sezione per I'educazione musicale dell’universici -
-di New York; ha annunziato che gruppi misti di

psichiatri ¢ musicisti si apprestano a visirare ospe-

dali per applicare 1a terapia musicale. in modo par-." --

ticolare ‘ai- reduci dal servizio militare. K
Le -conclusioni che verranno raggiunte, ha detto
il dott. Burns, mediante rali esperimenti potranno

servire come - guida per la terapia musicale, ¢ come’

base per giudicare la fondatezza delle ‘prerese enun-
ciate in guesto campo. -
Questo sard  forse

il* tentative .pit ambizioso

finora fatro per valutare le possibilita della musica

come agente terapeutico, .

" La rterapia medijante la musica non & una no-
viti; ma. le sme possibiliti._banno sedotro I'imma-
ginazione del popolo "americano, ¢ decine ¢ decine
di organigzazioni di benificenza’e di ihdivi§ni iso-

“lati banno prodigaro il ‘loro tempo e il Joro ra-

lento. negli ospedali’ pér tutto il paese. Sforrunata-

mente mancano informazioni esatte circa gli effetti

precisi della musica come’ agente "rerapeutico.
L’effetto - calmante della musica sulle emozioni

non & una noviti.- Questo era conosciuro. sin dal’

tempo della Bibbia. e Ia conferma trovasi nel libre
di- Samuele, I, 16.. 23:

«Ed accadde che. mentre un cattivo spirito di
Dio era su Saul, David prese nn’arpa e 12 suond
con l¢ sue mani, cosi Saul fu ristorato e si-senti me-
glio e lo spirjte cattivo si diparti da luiv.

Nel 1890 Roy Underwood, capo della sezione
della musica:del collegio dello statc “del “Michigan,
metceva ‘in- rilieve in una pubblicaziane - musicale
il-fatto che era srara iniziata uma ricerca. scientifica
sull’influenza - délla ‘musica sull’organisme umano.

v Duranre ‘gli- ultimi 20 anni ». scriveva Un-.

derwood. « Sono stati definitivamente -provati i se-
guenti efferti della musica: essa aumentz il merabo-
tismo dell’organismo, fa aumentare o diminuire Ve-
nergia muscolare, produce un notevole efferrs . sul
polsa e sulla pressione del -sangue, aumenta la
circolazione del sangue nel cervelio, produce notevoli

-cambiamenti nella respirazione, influenza le secre- °
ztom interne. ed abbassa il limite della. percezio-

ne senasoria, )
STRUMENTI AD ATENE

La- Federazione MNazjonale dei Circoli Masi-
cali americani si ¢ dapoco assunto il - comipito
di rimettere in sesto V'orchestra sinfonica di Atene.
rimpiazzando gli strumenti necessari per permetterle
la ripresa del lavoro.

Dimirtri Mitropules. I’atrnale direttore’ dell’orche-
stra di Minneapolis. #no  dei- pili autorevoli musi-
eisti, & staro direttore dell’orchestra sinfonica di
Atene. che era prima della guersa una delle pitt co-
noscinte del mondo. '

L'offerta delia Federazione Nazionale & stata fatta
24 ore dopo che il New York Herald Tribune
aveva pubblicato un appello della Fondazione del Vi-
cine Oriente per corde, peli di cavallo; resina, canne,
pennelli. pelli da rtambure, castagnerte, bacchette,
pei dirertori” d’orchestra ed aleri articoli necessari
alla riparazione degli strumenti che l'orchestra 3
riuscita a“conservare per tutto il periodo dell'occu-

pazione redesca. Occorreranno daj 1.500 ai 2.000

dollari per l'acquisto.di guesti oggerti. Il denaro
satd raccolte per mezzo del Comirato nazionale
dei servizi bellici della Federazione.

_ Dedicata al Convegno di Teatro

. zione (in America la chiamapo thrill = fremito)

" un- procedimiento the fenga conto della scanzonats

.tdnjoni e a Pietrangeli un soggetto che sard pros-

:si diceva cosi) della fatale russa maggiormente mie-

letreratura.. Infatei, ha mandato .2 - un produrcore

.0 sul palcoscenico. Aveva circa 64 anni,

“Era un giovanotic allegro € ridanciano, al-

_mettendo in circolazione la voce che fass

- ticine di poco rilievo In compagnie ‘di rivi:

cadenza dei film “neri

N seppiamo se, in analogia ai romanzi « nee
¢i », sie stata adottata uguale ‘definizione pec
Ie opers del cimema che in un rrodo o in'un
altio “tentapo di legare Uattenzione dello spett?tore
per mezzo di artifici, suggestioni, sensazioni dz ca-
rattire - terroristico. Certo si & che nessuna dicitura
si attaglierebbe pit perfettamente a quesic produ~

De

cosi generosa giust’appunto di brividi, di ullacftzmtt'
paute e di forti emozioni, almend nelle intenzioni.,
Pecché vogliamo dire che, dopo tuftti i reali spetta-
coli di terrore, di steagi, di desolazione che la guer-
ra ¢i ha offerto e i delitti che il dopo guerra ci sta
offrendo, sard un po’ difficile trovare ancora un pub-
blico tanto bonaccione. da trasdlire, sia pure in mi-
surq ridottissima, -all’apparizione e alle malefatte di
an Dottor Jekill, di un Framkestein o anche. di. ufi
King-Kong che un qualsiasi regista pensasse di ri-
proporre alla sensibilité ormuai troppo provata delle
platee.  Abbiamo visto dei documentari che superano
in raccapricciante veritd o fantasia di tatti i film

« neri v di questo mondo; abbiamo visto dei volti:
di aguzzini cosi bonari e rassicuranmti: che non po-
tremo ormai che sorvidere defle grinte fecoci che
i truccatori saprebbero fabbricare per tutti i Boris
Karlof e t Peter Lorre di Hollywood. ¢ dintorni.

L’aria dg bravi ragazzi di cui fanno generosa mo-
stra i campioni pit scelti delle 8.8. c¢i incoraggia &
nutvire la pid incondizionate fiducia per i sentimen-
ti di fraterna umaniti che debbono albergure megli
animi dei calunniati quanto fotogenici mostei di cel-
luloide. Avete visto le fotografie di Tirone e quelle :
delle sorelle Cataldi, le due assassine di Piazza Vit
torig? .

‘M tion entriamo. in_ discettazioni sui caiattiri so-
matici -dei’ veri ‘delinquenti. Auguriamoci soltanto
cbe si trovi ancora un regista capace di_farci rab-
brividire.. Non & una sfida; ¢ un invito, perch? tan-
to amiamo il cinema che vorremmo “fosse .capace di -
darci tutte: fe emozigni. E tuttavia nutriamo forti
dubbi che qualcuno si leoi ad accogliere efficacemen- -
te Guesto invito. Ci vorrd forse uma fotmulva’mxovc,

esperienza_ delle ‘platee di oggi. ' - :
: “ Po L. Melant
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Nel 1g9r1; alla Corte d’Assise di Venezia si’
svolse un processe. rifhasto famoso, queflo contro
Maria® Tarnowska ed aleri russi suoi_complici nel-
Vuccisione di un loro, compatriota, amante della fa-
talissima donna. Il delitto ¢ il processo.che ai loro--
‘rempi appassionarono fino al parossismo Fopinione
pubblica, hanno -ispiratc oggi a Michelangelo An-

simamente realizZato . in due edizioni — icaliana e
francese — da Luchino " Visconti- per tonto della
Lux. produttore Alfrede Guarini:  Protagenista di
ambedue le edizioni sari Ys» Miranda che -aved al
suo, fianco, per  quella :iraliana, Gassman. Ii film.
che 'si chiamerd “appunto I processo’ di- Maria Tar--
nowska, si svolgerd a Vienna ‘e a  Venezia, le
due cittd dove il fascino ‘muliebre (a quei giorni

t¢ vittime e diverd patrimoni.-

Un regista e une sceneggiatore - di - Hollywood,
E. H. Griffith ¢ Gene Fowler, si sono umiti per
realizzare: ana produzione  indipendente. Ii primo
del loro film sard Good - might -Sweet Prince.

. ) Sy

Mickey Rooney, “attualmenre ‘sotto le armi, &
stato- promosso sergénte. Il giovane atrore, che si
tecova in Germania. pare voglia dedicarsi ‘anche alla

della Mertro un’ soggetto subito accettato- e -che sard
interpretato da Judy Garland.. '~ .. -

" Nel Messico si stanno attualmente girando gli
esterni di un grande film in Technicolor, Fiesta,
interpretaco da Esther Williams e direttoe da Ri-
chard: Thorpe. ’

Lina Ramay. che ¢ la cantante di jazz oggi
pit famosa in -America, ha rotto il suso contratro
con Porchestra di Xavier Cagar per interpretare un
film di produzione Metre a fianco di Clark Gable.

Ancora un Festival cinematografico! Si inangu-
rerd a Milano il 28 dicembre prossimo. in occasione
del "{. cinguantenario del cinema. Alla presidenza
del comitato promotere & stato designato il sindaco
della cittd, Antonio Greppi. o

Ricordo di Greste,' Bilancia

Oreste Bilancia &' morio. Non vedrem
piv’ la sua piceola massiceia figura girare
per gli studi ne’ comparire, sullo scheimo

L'ho conosciuio a Torina nel 1904 o nel
1905, quando era segretario ‘di-non-so piu’
quale compagnia drammatica; -mi-:sembra 7
pero’ che fosse quella Calabresi-Gramatica, |

lora, e molto ghiotto specialmente di fun-
ghi che abitualmente ordinava; in buon na-
poletano, con questa frase:
-~ Neh, cameriere; portatemi una buona
porzione di funghi avvelenatil
Questo mi ‘permisedi fargli-uno scherzo

morfo appunfo, per. avere mangialo di fa
funghi. Quando’ gli rivelai forigine di quel-
la burla, che del resto gli aveva procurate
innumerevoli atfestazioni di simpatia e di
amicizia, si mise a ridere e mi dissa:

— Ti ringrazic. 1o, chie sono superstizioso,
sono convinto che con quesfo fu mi hai al-
lungato la vita di dieci anni. Per castigs,
pero’, mi devi promettere che saral tu a scri-
vere il-mio necrologio quando moriro',

E purtroppo mi locca ora ricordare su
queste colenne 'amico defunto. .

Oreste Bilancia, che non fu mai un
grande comico di palcoscenico, ebbe mo-
_menti felicissimi ai tempi del film mufo. Fuy,
con Camille De Riso e con altri atlori-uno
dei re della risata, disputato dalle case fed
sche, francesi e italiane: g

‘Poi venne il tramonio, un trisle tramont
vecchio, dovetfe ridursi a disimpegnare

“ste. E cosi’ la morie fo_ha collo, primat
il rinascente cinematografo potesse presen-

tare ancora la. sua effige. s
Forse 'molti- appassionati del mulo 1o .1k
corderanno come o ricordano caloro
gli furono -amici. s
bulgl A, Garmren
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,L CHIASSO fatto dai critici e dai
giornali catlolici intorno alle due
commedie di cui trattero’ appres-
50, « Adamo » di Achard e « Fior di
pisello » di Bourdet, e prima e dopo
la joro rappreseniazione, e' esage-
- rate ed ha sortito I'effetic contrario:
in luogo di reptimere quel cerld in-
“teresse morboso _ creafosi da alcun

tempo nel pubblico dei teatri di pro-

sa ‘romani, -lo. ha acuife; -per aliro
verso ‘lo ha suscitato in coloro ¢che

“erano ‘rimasti. indifferenti ‘sia dopo -
Cocteau che dopo Sartre; gli uni-e

gli aliri spettatori poi, alla prova dei
fatti; sono rimasti-delusi. Il punto da
ribatfere, a mio modesto avviso, era
questo: ‘che. si sta esagerando - nel
‘rappresentare; uno dopo l'aliro, sen-
za lasciarci un po’ di respiro, com-
medie tulte o quasi infese ad- illu-
‘sfrare problemi di inversione sessua-

le. Se il ‘buon Manzoni (che se ne -

infendeva) diceva esserci froppo a-
more nal mondo e nei libri (e lui,

scrittore cattolico, alludeva all’'amore:
. normale), che direbbe oggi di fronte

& questa invasione. di illeciti amori?
. Cio" che repugna e’ condannato,
prima © poi, a scomparire-dalla sce-

- na {come dalla vita) senza il preven-

tivo e non richiesto ausilio di gridi
d'allarme da parte di zelanti censori.
L'amore che-non osa dire il pro-

prio nome @' deliberatamente il tema .

scello da Achard per « Adamo» e
da Bourdel per «Fior di piselio»,
ma mentre il primo non adopera ma-
lizia con il suo eroe e grazie ad un

tatto straordinario e ad una scienza

ardita di sfumature supera bellamen-
fe le situazioni piu’ scabrose, il se-
condo esercita la sua sorridente astu-
zia (quella stessa, piu’ o meno, di
« Tempi difficili », di « Baci perduti»,
di « Sesso debole ») riducendo I'idil-
lio rovesciato del suo eras alle pro-
porzioni oftimistiche di una farsa al-
Tusiva,

- Il dramma.di Achard si puo’ rias-

. sumere brevemente: una donna gio-

vine.e bella, abbandonata dal suo
uomo, chiama .a soccorso il migliore
amico dell'incostanie ‘e scopre f{un
po’ tardi ‘in verita’). che proprio lui

e’ artefice del suo doiore, il felice

rivale al quale ella e’ stata sacrificala;
presa dalla disperazione tenta di ri-
conquistario {la grande scena a tre

si svolge per. telefono, con 'oggetio -

della disputa assente. dall'alira parte
del filo), ma quando v'e' riuscila
s'accorge ch'egli era in casa di lui e
sente ch’e’ finita; dall’alira parte {'a-
_bulico risolve col suicidio un proble-

ma senfimenfale senza uscita. Fin qui

tutfo procede- bene, secondo una
coerenza lcgica e fantastica, La ba-
nale conclusione di un futuro fidan-
zamento tra la donna desclata ed un
glovine sano che vuol guarirla, vale
a dire del frionfo delle virtu' fami-
“liari, fa precipitare il lavoro nel ridi-

~ colo. Senza ccdesta posticcia coda

moralistica e con la presenza in sce-
na, al ferz'atto, dell'uomo aspramente
disputato” dalla sua donna e dalf'a-
mico, il dramma di Achard avrebbe
offerto 'un ben diverso interesse agli

Too di MAORANA

di Francesco Callari

BATTAGLIE PER DAMI

spetfatori ed uno’'sbocco meno in-
congruo e pensoso all'autore. Forse
Achard avrebbe poluto risolvere nel-
la stera dell’arte quel problema psi-
cologico di enorme importanza che
egli si pone a freddo soltanto osser-
vandolo sull’inferiore pianc del co-
stume.”'Si pensi come lo stesso pro-
-blema &' stato affrontalo e risolio,
‘moralmente ed. arfislicamente, da

. Platone o da Danfe, da Proust o da

Joyce, @ se ne avvertira” ['abisso.

1 Pit' evidente e I'abisso passando

a Bourdel, che non ha le qualita’
‘poeliche dell'aufore di « Jean de la
lune » pur-essendo un valenie e gar-
bato commediografo, argulo ma non
profondo osservatore del mondo che
lo circondava. A Parigi, una decina

- d'anni fa, « Fior di pisello » fece ru-

more perche' i personaggi di essa
eranc facilmente identificabili in ta-
luni. esponenti del gran mondo. A
Roma questo avvicinamenio non si

pote’ fare, ma all'Elisea glinattesi .

discepoli del divino Platone, accorsi
numerosi, furono riconosciuti anche
per il parlicolare fervore del loro
applausi, Non vi fu battaglia, come
al Quirino per « Adamo», ma gli
azzimati dami s'impegnarono’ egual-
menle per sostenere le crealure e
la loro carne. ‘

La regia di Luchino Visconti per
@« Adamo », come sempte attenta nel-
lo siudio del particolare; sia per il
movimento degli alfori sia per il pe-

- so che le parole hanno sia per I'am-
bientazione, ebbe maggior spicco
alla fine del secondo e nel lerz'atio
per la condotfa dei tempi di recita-
zione e per il crescendo della fele-
fonata nelle repliche e nelle confi-
denze. Credo si debba anche a lui
se Laura Adani recito’ con convinzio-
ne e commozione e se rese con giu-
sti foni I'angoscia e la disperazione
di Caterina: tutto per lei comincio’
ad andar bene dal finale del primo
atto in poi. Gassman ch’era. l'impe-
riose suo anfagonista, condusse con
equilibric misura e disinvolla ele-
ganza (adoprando un leggero bam-
bu' come un fioretlo e giostrando
anche con battule che avea da dire}
il personaggio del maestro’ Ugo. Eb-

"be torto ‘nel fruccarsi in modo da
somigliare a Benassi (voleva forse
che non si cadesse in equivoco sulla
natura del suo personadgio?) e nal-
I'imitare qualche inflessione di quel
l'ailore, Ottimi fuorono il Carraro ed
il Calindri. : !

.Ettore Giannini, fegista di «Fior
di pisello », farebbe bene se ope-
rasse qualche taglio aglinterminabili
quatiro afli e se stringesse | tempi
della recitazione: L'astro pallido que-
sta velta era- un duca e fu reso con
grande signorilita’ e proprieta’ da
Nino Besczzi, che non essendo per
suc conlo seguace di orfici misteri,
aggiunse al personaggio un po’ di
ironia .Stoppa rese a puntino la sua
parte di « estraneo» ad un segreto
linguagaio di sguardi e di streife di
mano;. Rina Mcrelli fu un giardino
di grazie e di eleganze.

La riscossa dei tardoni

RA I MOLTI insulti alla ve-
) ritd che si pud permettere di
fare il melodramma, senza tema
di ritorsioni, ¢’¢ anche quello del
falso in stato civile, Abbiamo per
Vappunto ascoltate un Don Pa-
squale al Teairc dell’Opera con
la seguente distribuzione di parti:
il giovanissimo Italo Tajo nei pan-
ni del settantenne protagonista; il
settantenne Giuseppe De Luca in

_quelli dell’appena maturottc dot-

tor Malatesta; mentre Pamoroso
di primo pelo era un cinguanta-
seienne: Tito Schipa. In regola con
il certificato di nascita solo Alda
Noni, che quasi quasi chiedeva
venia al pubblico. Volete la ricetta
per un’opera viva? Tutto contro la
veritd meno il rispetto di una ve-
ritd: quella del canto. E in fatto
di canto e di bel canto, oggi, i
tardoni sono in piena Ttiscossa.
Hanno taciuto per un pezzo, han-
no assistito impassibili all’assalto
dei loro ruoli da parte di una infi-
nita schiera di pretenziose ugole
giovanili, poi eccoli 11 di nuovo coi

_loro cinquanta, sessanta, settanta

anni suonati, ma senzq rughe, sen-
za pesi, senza oltraggi del tempo,
a distribuire benefici, con la gene-
rositd del gran signore, e ad in-
cassare applaust fino all’ultimo
schiocco isolato. :

La lezione che in que-
sta tornata del Teatro

———

dell’Opera hanno dato
Giuseppe De Luca e Tito
Schipa, é una lezione di
gusto, di stile e di saper
vivere .che non ammette
confronti, L'uno in cin-
que lustri di carriera non
ha mai sparato un acute
alla Titta Ruffo; Paltro,
in guattro lustri, une
«corona» alle Lauri-Vol-
pi. Ma -fleri della loro
piccola wvoce, coscientt

tutelare, specie in vista

puto risparmiarsi con la
tenacia tipica del rispar-
matore. E il loro cnpita-
letto, investite tutto in
buoni voeall, & servito,
volta & wolta, nel giro di

{ molti deficit lasciati,
spesso paurosamente, dq’l
prodighi e dagli intem-
peranti. Tito Schipa can-
ta spesso 4 mezza voce:
Valtra metd 2 quella cne
risparmia per gli -anni
futuri, che saranno an-
core molti. Giuseppe De
Luca. dice cantando:
qualcosa che é molto si-

' mile al « recitar cantan-
*do » di Claudio Monte-
verdi, ossia il giusto
mezzo del teatro in mu-

- siea. Il sospirare dell’uno;
il dire dell’altro, & quel-
lo di un angelo, & quel-
lo" di un poeta.

T'ugold

quando hanno

d'oro.

. Renzo Rossellini

. QUARTA PARETE

- del loro piccolo tesoro da

delle inflazioni, hanno sa- -

una lunga vita, a sanare’”

Potenza dei - tardoni,-

o
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Non ¢
RA LE POCHE certezze che
ccnfortano la nostra giornata,
una ce n’é che spicca nell’esile
mazzettc per i contorni precisi.
Questa: molti produttori italiani
hanno con la razza umana rap-
porti di pura casualita.
Rassomigliano, € vero, ai soliti
uomini fatti di carne, sangue e
dolori; ma & una rassomiglianza
fermale, che riguarda labito a
doppio petto, il feltrc Borsalino,
la cravatta a pallini azzurri. Tutto
il resto — anima, pensieri, sensi-
bilitd — & invece peculiare di una
razza diversa, che pud essere giu-
dicata superiore o inferiore a se-

conda che si vogliano definire gli
uomini dal fascino delle amanti

; AN

- oppure dallo squallore dei risul-

tati,
Non & successo nulla, per guesti

‘produttcri, la guerra non c'é stata;

o, perlomeno, & scivolata via gior-
no per giorno, senza lasciar trac-
ce, come una qualungue esperien-
za di ordinaria amministrazione
non meritevole di speciali riguar-
di. ‘Non si pud splegare alirimenti
la fabbricazione di una. pellicola
come Il ventesimo duca.

Il protagonista di questo fllm, .

che segna l'esordio quanto mai in-~
felice del’giovane De Caro, & Ro-
berto Villa. Si direbbe che il leg-
giadro attore giunga fino a noi da
lontananze siderali, che piova da
un mondo assurdo dove i « fatte-
relli » italiani degli ultimi anni
non soho ancora conosciuti. Nes-
suno gli & superiore nel gioco un
po’ femmirec di dire e non dire,

fare e non fare, osare d'impeto e

poiindugiare lungamente sulla so-

- glia del peccato. Vien fatto di pen-

sare, vedendolo agire sullo scher-

.mo, che { suoil impulsi romanticl
- Siano regolati da un meccanismo-
_4i orologeria. '

Per la « bellezza » delicata e mi-
nuta, disegnata in punta di penna

-da una imitatrice di Léonor Fini,,
-Villa entusiasma le spensierate

lettrici dei settimanali milanesi
stampati in rotocalco. Anche le zi-
telle abbonate alla Biblioteca Rosa

.creata dal signor Salani sono par-

ticolarmente sensibili -alla sua
grazia. Agisce accanto a lul Paola
‘Veneroni, condannata da un nero
‘destino ad essere regolarmente
sprecata in ruoli di totalitaria stu-
pidita,

" Sul film da loro interpretato ri-
nunciameo: a trascrivere qui le no-
stre riflessioni, non essendo lecito,
neppure in tempi democratici, ab-

" bandonarsi al turpiloquio.

~ Glorni di Glorie & il secondo
film della settimana, e fa contra-
sto’ con Yinsulso Ventesimo duca.

Esso vorrebbe essere una sintesi” ‘
.dell'ultima, tragica epopea degli

Haliani; ma non potremmo giu-
rarvi che si tratti di un’ambizione

_ Soddisfatta, o

#

di ‘»Mino Caudana

sSuccesso niente

A brani d’'indubbia efficacia do-
rumentaria seguono, in Giorni di
gloria, pezzi evidentemente «fasul-
li »; e lo sbalzo di temperatura é

. sempre avvertito da quegli spetta-

tori che non indulgono volentieri
alla facile retorica.

L’idea di far parlare le vodove
delle Fosse Ardeatine sara jorss
sembrata, agli autcri della pelli-
cola, una trovata geniale; a naol,
ha procurato un encrme fastidio.
Il fastidio che ¢i danno tutte le
« artistiche » contaminazioni della
verita. i

Alla fucilazione di Pietro Koch,
il film non dedica che pochi metri;
ed & un peccato. Eravamo, il 5
giugno di quest’anno, fra i pochi
ammessi nel recito sinistro di For-
te Bravetta. Fu uno spettacolo
semplice ed atroce. L’aguzzino an-
dé alla sedia con meoestruosa spa-
valderia. I caldo era insopporta-
bile, la luce abbacinante: Koch
mori sorridendo, mentre le cicale
cantavano.

Commentano Giorni di gloria
Umberto Calosso e Umberto Bar-
baro. Assente ingiustificato il ter-
zo Umberto, quello che sui « gior-
ni di gloria » potrebbe dirci, me-
glio degli altri due, cose interes-
santi e istruttive.

GIi ultimi film della settimana
sono Il mistero del falco d’oro e
Due donne innamorate. Compare
nel primo Mary Astor, sfiorita bel-
lezza sempre alla vigilia di una
erisi isterica. Due donne innamo-
rate & invece un fllm francese di
Christian Jacgue, sbiadito e scioc-
chino, sul quale ci sembra ozioso
intrefi2nerci nel momento in cui
stianis per conoscere le condizioni
d’armistizio.

La rivista va male
(col permesso di Lina Gennari)
J/Z I DISPIACE di dovermi ab-
bandonare ad una afferma-
zione cosi melanconica, proprio
dopo aver wista una rivista che,
alla fin fine, non wva poi malaccio.
Gli & che mi vado consumando
nella ricerca di riviste belle. Quan-
do. ne ho pescata qualcuna nella
quale ¢’¢ qualcosa da lodare mi
sonu precipitato, de questa mia
pi Ala cattedra, per seminare sul
ca~ nino di attori e organizzatori
rose e fiori. Ma, in generale, ¢ sta-
to un vero calvario, Ho consumato
i miei vestiti, le mie scarpe, la mia
pazienza per passare dall'uno al-
Valtro teatro o teatrino, rischian-
do la offensiva degli insetti e i pu-
gni nello stomaco di un pubblico
nervoso e spavaldo. In un teatro
della periferia ho incontrato sena-
tori epurati e libertini che, per
dimenticare i Comitati di Libera-
zione Nazionale e le loro malva-
gitd, cercavano di stordirsi nella
contemplazione delle girls di pri-
ma fila dagli occhi pit. assassini
degli squadristi della vigilia. In
un cinema-varietd di viale Liegi
ho incontrato, roseo e melanconi-
co, il Prof. Nicola Pende. Al Trion-

" fale ho visto ridere a crepapelle,

in prime fila, il duce Acquarone.
La rivista, dungue serve anche
come calmante. La rivista é pid
utile e pitt immediata del libro
e dello stesso giornale per diffon-

dere idee, gusti, simpatie, motivi

polemici. Invece non se ne fa nul-
la. Giochi di parole, freddure stan-

. tie, luoghi comuni, ripetizioni ba-

nali. Ne sono scoraggiato e deluso.
E ora parliamo dell'ultimo sag-

- gio, della Fantasia dei tempi che,

come critico ho il dovere di ricor-
dare. Politique d’abord, e dopo la
politica il teafro; se la politica
ha Nenni, il teatro minore del
quale mi occupo ha Nanni, Nanni
é un comico di corta stature, esile
come un grillo, molto -totoeggian-
te. Chi sa perché il pubblico s'ac-
contenta tanto facilmente e ride
per un nonnulla. Gli applausi per
Nanni fioccano e ogni batiute, a
mortificazione di chi, come me,
a ognuna di quelle battute, & pre-
so da indescrivibile tristezza. In
compenso i ballerini e le ballerine
sono assai bravi. Lilli Leri é una
ragazza al peperoncino. Marisa

! Ciampaglia spinge anche gli uo-

mini pin casti di pin cupi peceati
ed i maestri Patanella e Giusti
fanno della loro musica un la-
ghetto beato sul quale i sogni de-
gli impiegati in ferie e dei sol-
datini in permesso serale passano
come vele di felicitd. E Lina Gen-
nari? Le sue azioni sono in rialzo.
Nella borsa nera dei nostri seris-
simi desideri gquesta bionda, ni-
vea damigelle sale sempre di pid;
come se fosse zucchero. Ma wun
piacere essa mi deve fare: non de-
ve portare quel genere di venta-
glio che pare fatto di pannocchie
di granturco. Me lo giuri ed allo~
ra potrd entrare nel gruppo dei
suoi apostoli, .
D. C.
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/’ A QUALCHE settimana é a
D Roma Danielle Darrieux.
La notizia suscita una certa
emozione ed una certa curiositd,
anche in un tempo come questo,
nel guale tutte ci lascia apatici,
" persino il talento di Ignazio Silo-
ne, persino la bomba atomica.
Molti hanno cercato di avvici-
nare Pintelligente attrice che, di-
venuta moglie di un diplomatico
sudamericano, desidera ora sol-
tanto il riposo e Uoblio, dopo es-
sersi strenuamente difesa dalle ac~
cuse di collaborazionismo e prima
di rincominciare a givare film pa-
rigini e americani. Ma se tutti
debbono usare alla signora Daniel-
le Darrieux la cortesia di non tur-
bare-il suo attuale riserbn, io non
posso assolutamente accondiscen-
dere al suo desiderio. Ho da dire
cose importantissime che la ri-

guardano e che riguardano anche.

me.

Scusate se debbo parlare di un
fatto personale. Mia mnonna, che
¢ morta a 24 anni, era identica,
a Danielle Darrieux. Conservo
una piccole miniatura ovale di tar-
taruga, a conferma di- questa rive-
lazione che m’accingo a farvi. Da-
nielle Darrieuxr & esattamente
uguale e quella giovanissima si-
gnora, can le trecce bionde legate”
“dietro la nuca, il viso lunghissimo,
gli occhi all’insu e leggermente
spauriti, a guelld soavissima si-
gnora che era mia nonna. La non-
na poi, nella miniatura, & vestite
come la Darrieux nel film Mayer-
ling;. & uguale a lei in tutti i pit
piccoli particotari. Ma ¢’é di pii.

Lo sera del 10 dicembre 1937
fui invitato a cena da due giovani
sposi. -Eravamo noi tre soli a ta-
vola. La domestica serviva come
primo piatto le lasagne in casset-
ta. Improvvisamente vidi Pamico
e la signora impallidire e piegare
il capo sulla tovaglia, chiudendo

lontano, quasi celestiale. Tutti e
due ‘insieme si addormentarono.
To guardai la domestica, imbaraz-
zatissimo, e non ebbi il coraggio di
portare alla bocca la forchetta,
mentre cosi stranamente i miei
ospiti dormivano. Ma la fantesca
sorrise ¢ mormord: « Non ci badi,.
capita spesso. B’ un sonno media-
nico ». I miei ospiti, non lo sape-
vo, erano medium. Dopo qualche
minuto, essi rialzardno il viso. Con
voce dolce e affaticate, mi dissero
entrambi: « Abbiamo avuto una
visione. Dietro di te, con le mani
tese sulle tue tempie, come a pro-
teggerti, stava una arcane figura
femminile. Giovanissima, magra,
graziosa. Deve essere una perso-
na cara che ti segue sempre dal-
Pal di la. Come un angelo »,

« A chi somigliava? » chiesi mol-
to ansiosamente. E futti e due in-
sieme mi risposero in questo modo

" testuale: « A Danielle Darrieux ».

E’ inutile dire che quella sera
del lontanc dicembre 1937 rimasi
pensieroso per tutto il pranzo e
non mangiai affatto. Da quel mo-
mento non ebbi pit dubbi. Sono
profondamente convinto che si
tratti di un fenomeno di metem-
psicosi. Un femomeno di rein-
carnazione. Danielle Darrieux €
mia nonna. Da quellae sera io la
sento con le pelme tese sulle mie
tempie, con un passe di fantasma:
e sento quasi la carezza delle sue
lunghe mani fredde. Insomma essa
¢ il mio angelo custode al quale
sono rispettosamente congiunto
per Peternitda. Se fossi fornito di’
maggiore senso critico, con tutto
il rispetto che merita il suo attua-
le marito sudamericano, vi saprei
dire meglio quale attrazione ha
mia nonna sopra di me. Proprio
bella non 5i puod dire, proprio don-
na nemmeno. B’ sempre una ado-
leseenite dalle fragili spalle appe-
na fiorite. Ha nelle- immense pu-
pille una luce di martirio, un ter-
ribile enigma. Diavola o santa?
Nessuno potrd rispondere. Certa-
mente ¢ Patirice pitt carica di per-
sonalita che oggi il cinematografo
abbie. Non perché si tratti di mia
nonna, ma € certamente migliore
delle altre. La gloriosa Greta é tra-
montate, Marléne mnon si ¢ pit
maossa  dalle posizioni raggiunte
con le armi di Sternberg, la Hep-
burn somiglia un po’ troppo a
certe croceriste detl'alte borghesia
nucvayorchese che, prima delle
guerra, prima della canea bado-
glieng, durante Uinfausto. venten-
nio, scendevans a Napol negli al-
berghi ora distrulti di Santa Lu-
cig. Lo Darrieux erompe invece
nella vita delle ombre con un tem-
peramento perenne, potentissimo.
E' une ninfea che.si apre, sulla
palude ormui quasi immota del ci-
nema, con un colore ed un profu-
mo eccezionali. E sopratutto la-
tinissima. Zingara v gran signora,
manichina o alunna delle scuole
normali, vagabonda o principesse
del sungue, essa ha una miracolo-
se capacitd di entrare nell’essenza
dei suoi personaggi e i non nume-
rost jilm dove ¢ apparsc bastano
a renderlg indimenticabile, Ii do-
lore, le menzogne, la furbizia, Vin-
nocenza, la superbia, l'umiltd e il

dominio giuwocano in lei un giuoco
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Dartieux-Rubirosa:

daco di Vichy: unis

trimonio Danielle e Potfirio

. P'ambasciatore spagnolo L

querica si congratula con g
L i
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¥ Senza ;\s}i;cttar.e, come
A ogni saggio critico usa
‘are, che Ademo di Achard £
¢ Fior di pisello di Bourdet .
andassero in scena, dalle co-”
lenne del Popolo, il critico

Carlo Trabucco ha scagliato

i suoi fulmini contro queste-
due commedie che trattano

lo spinoso problema dell’omosessualita.
— Io penso —. ha detto Ennio Flr-
= jano a Etcole Patti la sera della

prima di Adamo — che questi lovori
canno giudicati « a posteriori . -

* Ad ogni modo gli sfoghi di Tra-
B bucco bando cccitaro la curiositd del

pubblico ed hanno fatto si che Ia sala ™

Jel Quirino fosse affollatissima in ogni

- G

cosi doppio da incantare tutti. Si
capisce come ella abbia molto pen-
sato e molto pianto. La sua fan-
ciullezza deve essere stata tra le
pitt travagliate. Bambina, “deve
avere vegliato spesso fino all’alba

caduta molte volte, con le gambe
graffiate, dagli alberi di.prugna.
E’ metafisica, anzi leggermente
apocalittica. Cosi stretta e fragi-
le, ¢ una prateria nelle quale Vim-
maginazione potrebbe a lungo ca~
valcare. Insomma mon so- quello
che é. So soltanto, con sicurezza,
che ¢ la reincarnazione di-mia
nonna, ed & veramente singolare
wyere anCoTgd UnNa MONNA Cosi, una
nonna che cammini cosi misterio-
samente, con le sue gambe.magre,
con un passo di angelo decaduto,
E questa nonna, glielo voglio di-

sempre il suo vecchissima
no, ¢ oggetto dei miei pew ’
segreti, della mia adorazione.’

t,i-

e

_«Perché® non viene piiz'aiNg,(_

“poli una compagnia di -prosa?z;
Me 'hanno domandato con vivo:

la mia ultima breve permanenza’
in quella cittd, o
_« Non lo so» ho risposto.
“Ed ho pensato che, forse, la
bomba che ha mandato in
il vecchio Fiorentini ha dispe
e spaventato le ~‘compagnie.
prosa.

Ma ho voluto
gione..

A Napoli (pit ancora che in
ogni altra cittd) vi sono due p
blici. LT
« Il primo ha il suo teatro: Tea
tro per modo di dire. e

Percheé si tratta: o di un ve
varietd o di rivistucole (no:
mai capito perché si chiami ri
quella roba) che, prima del film,
permettono di vedere (in barba
agli asterischi) qualche ombelico
o qualche gamba nuda (non
pre degni, di esserg, citati ed
mirati dal.caro Diego Calcag
_pilt fine intenditore in materia);
ogpl.:_ge" della solita scenett

farmene una

X
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ﬂ Alcuni esponenti del terzo sesso fin
S dalle prime batture di Adamo af-
fermavano d'aver capito a volo d'uccello

ta tesi della commedia.
Alla fine dello spettacolo, uscendo
S dolla sale.  Silvio d'Amico ci ha
lanviato questa frase:

~ Non si pud stare mai tranquilli:
arche Laura Adani si ¢ messa a recitare
bene!

ordine di posti tanto che non si riusciva -

1 trovare. com¢ si suol dire, un buco

Yoo,

% Appollaiati in loggione non man-
cavane i democristiani che. pur tac-
ciendo d’immoralita questi spettacoli. se
!i vanno a godere tutti.

*, Umberto Calosso. critico drammati-
co dell’Avanti di Roma. & state
chiamato a dirigere "Avanti di Torino.
E uno! .
A gquando la sistemazione di Caclo
Trebucco in un giornale fuori Roma?

con gli occhi rossi e deve essere:

re ora che ¢ a Roma, prima che
riparta’ per 'America e lasci per:.

i pil

/::;:»»m'es"é Calcagno -

interesse quasi tutti gli amici nel= -

1
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Tlou ho intervistato Danielle Dareiewx.

che & mia nonna _
UN FENONENO DI METEMPSICOSI o I’ANGELO DECADUTO ¢ LA CONPESSIUHE,DI UN NIPOTE INHAMUMTG

i

;Ouando aniclle Darrie

solito « buon guaglioné » che fini-
sce regolarmente in galera,. am-
manettatissimo;, guando ammazza
il solito « bruttone » (’Enrico Glo-
ri della situazione a Napoli si
chiama cosi) il quale insidiava T'o-
nore della sua «ronnas (spetta-
‘c¢olo non adatto per «segnorine»
onde evitare complicazioni inter-
nazionali), = ¢ .

£’ tutto, Cioé dovrebb’essere
tutto. Perché & ricomparso, spun-
tando fuori dalle rovine, < o teatro
e ronna Peppa» e in via Foria,
in via Tribunali, in corso Gari-
baldi si notano, -clamorosamente
dipinti in giallo, gli avvisi con'i
pomi delle marionette (Orlando,
Rinaldo, Strippaleone, Grattamu-
gliera, Gano di Maganza, ecc.).

E il teatro? E’ guesto soltanto
il teatro per Napoli? si chiede il
pubblico numero due. Ed ha pie-
‘namente ragione. Le compagnie di
_prosa hanno strascurato Napoli ed
il suo pubblico, che non merita
un cesi lungo abbandono. |

Se si fa eccezione pér la Mer-
1ini, per De Sica (i De Filippo non

si contano perché sono in casa

EW TR
ITEB A 2
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E 7 Nora Gassman che & figlia di Renzo -
Ricci e di. Margherita Bagni, @
quindi nipote di Ermete Zacconi.

Da guottro mesi la ‘casa dei coniugi
Gassman ¢ allietata dalla nascite di una
bambina afla quale é stato dato il nome
di Paola, .

Ber continuere una tradiziene di fa-

‘‘miglia’ pace che la piccola Puola stin gid

studiando le parte della madre di Osvaldo

“neqli Spetrri per recitacla al flanco del

suzo grande bisnonno.

’ . Lea Padovani nen fa pilt parte della
" compagnia- di riviste di Macario
dopo un vivace alterco. a base di botte e
risposte avuto con il suo capocamico.
Le botre le ha date Macario.

et e L e
HviarsmacnsSil

QJO YL/

Yifterio Gassman, Laura Adanl, Ernesto Calindrl e Tino Carraro in « Adame » di Achard al Quirino.

Te ATRO
QUIRING

- ritono the fa la parte di Donh Pasquale.  ¥us

" delirio.

loro), che hanno dato qualche re-
cita a Napoli (sei o seite sere a
teatro sempre esaurijo) Napoli non
ha conosciuto altro negli ultimi
anni ed in ispecie dopo la libera-
zione. Poi il Diana & crollato, il
Fiorentini fu, il Mercadante & re-
quisito, il Peliteama pure.. :

E si dice che a Napoli non vi
siano pit teatri. .

E non & vero. Il vecchio San-
nazzaro, il Modernissimo, che pare
fatto apposta per il teatro, 'Au-
rora, il Santa Lucia, possono ac-
cogliere le compagnie (senza dire
che ci si dovrebbe decidere a far
derequisire il Mercadante, perché
sono gia tanti i locali requisiti) e
assicurare loro ottimi incassi. Gia!
‘Perché Pincomprensibile - questo.
Non si va quasi mai a recitare a
Napoli... ma se qualcuno si decide
(fosse pure Nazzari con La cena
deile beffe) fa quattrini a palate.

Non & questione di ambiente,
& guéstione di compagnie.

Perché — ve:lo siete mai chie-
sto— a Napoli mai una « prima »?
' B questo da molti anni...

B’ ingiusto un siffatto tratta-

Famed %“sf"us:&u‘"""“"ﬂbiaaéxsiﬁ:éi‘*‘“"““‘;
by e T AR i 4B by A
AP LTI P R A b S P T

Fra gli ‘autori francesi-

che trattanc o stadia-
no il problemu dell'omoses-
sualitd Marcel Achard rap-
presenta la teoria e Jean
-Co¥fteau la pratica.

W IR RHY E AN
S0 . o6 0 T O LY 2
THR IO A 00 2 SR B i

Lachino Visconri dice
2d Oreste Biancoli: 25

—, Vento notturno ¢ 1'ultima comme- 4
dia Fischiata di Ugo Berri. - PH
E Biancoli: ) bl
‘— Perché 'ultima commedia fischiata? &=
Ugo Berti non & morto. - IBE
o 5
Un impiegato ella. Banca d'[talia 3
. dice a Giuseppe Porelli: 5if
- —. Senti. tu che lavor; per il teatro. 3

perchd non mi procuri qualche bigliettc
di poltrona? :
— E tu che lavori per-la Banca d'Ita-

lia — gli ba rispasto Parelli — pecché . it
non- mi procuri qualches biglietto ~da 45k
. o fay
mille? - B5R
Ched
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Non appena & stata annunziata la fg
88 formazione De Sica-Vivi Gioi-Be- 224
sozzi che andrd in scena con [1 matei- “iBNY
monio di Figaro, Vittoric De Sica, fra §E;
gli altri. ha ricevuto unm copione accom- ;3%
pagnato da questa letterina: ThE
; ; o . fHm

« 'ustre De Sica,. le invio una mia Jsg
prima commedia ¢ la pregherei di rap- :éi
presentarla subito perché ho mola alera 352
carne al fuoco. Grazie ¢ ossequi, - X.Y. » 3%
Dopo aver letto il copione, De- Sica i§8i
ha risposto: Bhi
» Egregio signore. togliete 1a carne dal 35
fuoco ¢ mettereci il copione. - Vitrorio  gas
H " 8

De Sica», e
2a2%

- - - N . . (554

¥ Dunque, fra i moltissimi attori di 32
prose che sono ancoru impegnati con 3%

il ¢cinema per ara. sclo Vittorio De Sica. 38!
Vivi Giofi e Nino Besozzi hanno annun- et
ziato g lorn formazione, 23
Tutti gli attei parlano con nostalgia 33
dsl palcoscenico. dell'« arte vera». co- Se4
me se al cinema. volendo. non si potesse 22%
fare della vern arte. i
Glv & che all’w acte vera » per vivere HH

. £y g

E we: cost, alm - ieE
bastano poche lir Imeno. affer ‘E:.
mavano gli attogi di cento anni fa. *ig;
T »0no morti tutti, 221
Eixg

- FEE
* Avele notale come a 1earro 18 sLan- ;;f

o ze dei. piti- modesti appartamenti
misurino almeno sessanta metri quadrati
di superficie? ’

a
Dai giornali
« §i annuncia una nuova compagnia

S ———
R B et T
P PR

S 7 a31
ch i i P
; eDa_ura per pezzi forti Memo Benassi 135
iana  Torciert e debutterd. in no- B8
“‘vembre co : i @ i
bee- con un repertorio che andra dal | 555
tragico’ al comiro ». LB
Nc . .- . « . R 14+
siima pig che convinti, -
| e o
I teatro va sempre peggiorando,  B4%
2 Nel _setiecento le maschere. erano = EiF
sul palcoscenico, ora sono finite alla porea, - I3
re
. . o i
Dialogo preso a volo prima dello b
spettacolo -nell’atrio  dell’Opera “alla !n§£
el

prima di Don Pasquale: SR B
— Vedi, vedi. quello dev’essere il ba-. 38

— E come lo sai?

<o . g
. — Diamine. lo porta scritto sul brac- e
ciale che ba alla manica che 3 U'intecprete. i

Ripresa cinematografica, -
% Gran febbre di produzione di film.

Speriamos che la febbre non - diventi

Onorato

blico:La

-~ ticani - conoscono

_raccofte di musiche di Gershwin — ['auf
“fore americane di jazz per eccellenza o

- Je:pilt - eseguite anche in - Ediropa:: le

casa & « Song's of Jerome Kern ». G

“ed i suo trio; contiene tra ffaltn

e & VR 1945~

4 .

ux- aveva per marito
enry Decoin, i giornali fran-

mento per guella {erra, per quella
gente che sente ed apprezza l'arte
in ogni sua forma, che ha datoia
teatro molti dei suoi nomi- pik
belli, che piange o ride con Yau-
“tore e con lattore. E allora,
perché? : :

& ancora chi dice. che artisti-
camente Napoli sia rimasta alla
sua canzonetta? Ahimé! anche per
quella - bisogna andare indietro
negli anni. : ' )

Ma son 1i Di Giacomo, Bracco,
Galdieri, Bovio, Murolo, De Fla<
vis; & realmente 11 ancora il nostro,
vecchio amato Nicolardi, per dire
che Yarte & per Napoli « comme &
& ppane» necessaria per vivere:.

E Napoli vuol sentire gli autori
nuovi, i nostri attori; vuole rf
tarsi alle sue belle tradizioni
trali. ) L

Che ne dice, signora Borbo
una capatirja a Napoli? Ricord
vecchie accoglienze? E non midi-
ceva qualche mese fa, mené
sentivamp Napoli milionaria che
lei ha un debole per il pubblico-
napgletano? - o
- E lei, signora Maltagliati? E lei,
Cimara,.. che. credo manchi: da
Napoli dai tempi della compagnia’
Niccodemi? Ha pensato all’entu- .
siasmo della folla napoletana se
T'avesse sentita nei Parenii terri-
bili, signora. Pagnani? e lei, si-
gnora Morelli, e lei Cervi, e lei
Pilotto {che a Napoli forse manca
da quando recitava con la Gr
matica); e lei Stoppa, e lei Gass:
man che tanti wvorrebbero ap
plaudire? ) :

(A te, caro Melnati, non lo dico,
perché me l’hai promesso).- -
- €' speranza? Ci sard risposta -
all’appello?

‘Quel pubblico
signori!

vi aspetta, oh -
Leon.a_rdo De Mitri

ey y 5 oy

Avremmn colutoanfarmare § nostes letlo-
ci sui nuovi dischi di produzione italiand,
gii da gualche mese annunziati dalle nostre
maggiori case. ma poiché ancor oggi t di-
schi in questicne pon sono stati distribuiti
ai rivenditori, diamo queste volta “succinte
informazioni delle novila statunitensi.

Per i tipi della Columbia Igor Strawin- :
sky ha inciso - con ['orchestra sinfonica
di New York - il suo '« Ballet »; com-:_
posizione che ha costirmito in America il. .
maggior successo del gencre nell’anno 1944 - :
Grande diffusione - in questc momento - i’
otrengono degii speciali Album in cuj le
case cditrict raccolgono fe  mausiche - che
hanno incontrato particolare favore popo- -
lare e di crivica. Quesce raccolee, olre ad. v
un valore commerciale facilmente intuibile
kanno un indiscusso pregio- artistico. ‘gua-
le documentazione deila produzione ~ame-
ricana. Segnaliamo: '« Porgy Bess'n (Ope-
rerta tratrra dalla commedia. di Bose ¢ Heg-
ward) un quadro  sinfonico: creato - da R.
Russel Bennetr .ed. esegito - per 127 « Vi-
tor » da'l'orchestra sinfonica di. Pirtsburg
sorto. la direzione dj Friiz. Reiner. La stes-
3a casa ha predecro «Up in Central Park oy,

musichedi Romberg dirette da Roberr
Russ‘e] Benngtt .. commedia musicale che-
per ‘il sue’ spirito’ critico e ‘per I'ambien- =
tazione (azione si.ispira allo scandalo dek:
1850 provecaro. dalla costruzione del Cen-
ceal ‘Park-a New York'di cuj furono espo-
menti famosi: gangsters dell’epoca) @ stata
giudicata fa migliore fra. quelle daté a7

- Broadway “dove le repliche  si susseguono

‘turtavia’ gon eccezionale concorsa di pub~
« Decca' ». “invece, si @ assicu~
rata. Pesclusiva di « Oklahoma'n che ha-
tenato- il cartello per ben due anni.. Non'
¢ -esagerato affermare che ruti o gli ame-
a ‘memoria la canzone
< Kansas City », leit-motiv di quests 1j:
vista. Altra produzione  Decea & « The
tree Caballeros » dal nuove film di Walt
Disney. Particolare importanza . hanno -le

citi smortte non ha affatco affievolito il. 50
cesso delle “sue composizioni che sonoE

stampate {2« Columbia » ed jncise 1o
chestra’ di André Kostelanerz. Della- s

Rise Stevens e dirige Sylvan Schul
I.'uitm]o degli album di « Hot: Jazzn
fa « Victor » & dedicato a Bennie Gi

-sclutissimi « Tiger Rag w e "u Dina

Marlo N



_In Francia lefteratura e cinema procedono in stretla collaborazione e Jean Cocteau sembta lo. scrittore frances
piu” inferessato alla gicvine arte: la sua influenza e’ divenuta _preponderante, essendo egli, olire che soggetflista,
anche sceneggialore e dialogatore e regista e commenfatore, Eccolo a ‘Rochecorbon, nei dintorni- di: Tours, dove
sono sfati girati gli esferni del suo film « La belle ef Ia bete » {leggenda medievale e campestre fratla dal Perranlf),

- mostrare una scena alla fragile Mila Parely, che si rivede in bass

i

'NQUE COCTEAU = dicono i critici teatrali — si

L/ . sarebbe deciso .a fare delle concessioni per il pub-.
blico: T parenti terribili' e. Lia macchina da scrivere 'sa--
rebbero 1 frutti’di questa conwversione. Ma é poi ting con=,
versione? O non si tratta piuttosto dell'ultima trovatn -
di Cocteau per dimostrare.la propria.bravura. anche

~come-autore di teatro? Come quando per sciogliersi la ™

mano-degli artifiei dello stile ricercato — al modo che gli

consigliavano Gide e altri conoscenti — affrontd‘quale’

exploit “il reportage giornalistico e la cronaca, come
qualungue giornalista sapeva fore senza porsi tanti
problemi e senza ostentazione. Noi crediamo che Coc-
tequ non & stato.mai tanto snob né tanto scandalistico
come, da quando cucina commedie a successo. Pensate:

© il raro; paradossale, ricercatissimo Cocteau che rintn-

cia alle preziosita dello stile d’avanguardia e scrive

- ‘delle commedie alla Bernstein. E’ una trovata. Qualche

° -rccn*l'aifante,.lrean Magéis,; altro interprete del fi

anno fa anche Bontempelli ebbe una idea del genere,
e dopo di averla teorizzata con molta eleganza su 900

scrisse ‘e stampd con un. editore popolare un romanzo :

destinaté — diceva lui.— a soddisfare la fame di av-

venture delle serve e dei Carabinieri. La conclusione
~Ju, almeno. per quel libro, che Bontempelli pérdette i

suoi-soliti lettori e non- ebbe. il pubblico delle bdn-

—carelle.

JNCORA UNA VOLTA Cocteau lancia ung moda.

Esaurite le forme che fecero la fortuna del cubi-

smo, del dadaismo, del surrealismo ecc., Cocteau senti:

che bisognava trovare una nuova cifra per rinnovaere
il repertorio delle proprie esperienze, esattamente come

. un attore di varietd rinnova i swoi « numeri». Il pub-

blico- era-nauseato e Cocteau si propose di stimolarne
Pappetito lanciando, o meglio risuscitando la moda delle

" QUARTA PARETE

- Blsa,

conversioni. C'erano. state, intorno all’Action Francaise,
le conversioni al nazionalismo: Lemaitre, Barres, Sorel
{(questa era stata tutt'altro che una conversione nazio-
nalistica, ma agli qvversari di Sorel conveniva giudi~
carla cosi). In piena ripresa cattolica e neotomista, Coc-
teau si converti al cattolicesimo con unae brillantissima
lettera @ Maritajn in cui i ricordi di wita ortistica si
mescolavano con spunti di misticismo alla Bremond,
cosi come qualche enno avanti un soggiorno in clinica
per curarsi de un gbuso di.stupefacenti gli era servito
per scrivere il diario di una disintossicazione che avreb-
be dovuto essere - more surrealistico — una messa a
nude di complessi freudiani e non fu che letteratura,
controllata, razionale, lucidissima letteratura, e mnon
tutta pulita, )

()ZATURALMENTE queste cose non sarebbero pos-

sibili in Italia. Ma in Francia, a Parigi, dove alla
letteratura i giornali riservanc lo stesso spazio che alla
politica e alla cronaca mera; dove Colette pUS tenere
una rubrica di critica teatrale nella prima pagina di un
grande -foglio. 'di informazioni, e il ricevimento di un
Accademico occupa cinque. colonne del Temps, basta
una spiritosaggine come « L'ai-je bien descendue? » di
Cécile Sorel per-alimentare le conversazioni dei caffé e
‘i pettegolezzi di redazione per tre mesi.

CINQUANT’ANNI (se non son sessanta) Cocteau

ha scoperto che si pud fare ancora dell’avanguar-
die rinunciando a tutte le formule note dell’avanguardia
e scrivendo melodrammi commerciali. £ i buoni bor-
ghesi che si aggiornano frettolosamente sui cataloghi
det negozi di arredamento provano il brivido della no-
vitd, anche quando non ¢’é nulla che faccia rabbrividi
come quando il freddurista Gandolin faceva lingre
in un salotto, e diceva « Buona sera » tutti scoppiava
a ridere indovinando chiss@ quale spiritosaggine sotto
quelle parolette, Il curiosg si é che Cocteau é arrivato a
Bernstein attraverso Freud; tra le tante cose forzate
di questo formidabile. modista, questa potrebbe essere
Vunica che abbia seguitd una sud logicw interna: da
Freud a Bernstein, dalla ricerca letteraria del mostruoso
alla scoperta del mostro in natura, del fattaccio di cro-

naca. Ma anche su questo terreno Gide lo aveve prece~
duto colle sue noterelle di cronacd giudiziaria che an-. .

nunziarono, venti o trenta anni prima, « Les foux mo:
nuoyers ». Queste la curva di Coctedu, autore dei Pal

renti terribili, della Macchina da scrivere ¢ di chissd ~
quante altre mai commedie da scrivere secondo la for- -

mula di moda fra dieci, guindici o venti anni. Epater.
sempre epater le bourgeois, anche quando si ha laria
di venirgli incontro e di mettersi el suo servizio.

. . Pococurante
Le penne del pavone

Qa radio ha, in questi giorni, aggravato sensibilmente le sue
colpe rrasmertendo una indefinibile canzone canrata. da Alida
Valli. incisa 2 Napoli ¢ rrasmessa via' radio, perché non ci rimanes-
sero ancora parecchie illusioni sul fatto che, ricominciande la vica.
si potesse fare a meno delle canzoni deila coraggiosa ¢ perseve-
tante diva. .

Un tempa, catene invisibili legarono tutta la penisola ad una
insulsa (avremo una telefonata di protesta?) melodia che, negando la
possibiliti di dimenticare. poneva un aggraziato paragone fra la
tenacitd dell’amore di Alida e il fuggevole cangiare dell'oro ‘dei capelli.
Le poesie di Montale erdno  pietrificate im ristrette coscienze, ma
I'amore no svigoriva un paese intéro. Faremo un giorno una storia
vera -della debolezza spirituale di quegli -anni? AR

Oggi che Ia vita ricomincia (ancora con Martdli) Alida vuol farla.
ricominciare con un'altra canzone. Peccato, era cosi bello! Ma non le .

basta fare {con successo) l'attrice, e strivere (con meno successo) -in

famiglia. le risposte ai lettori-fachiri della suwa Citta?
r‘\"ﬁ<’ : N

@orremmo'inaugﬁrare una rubrica Fischi a Milano, limitandoci
a registrare tutte le « prime ». Ancora. la Merlini ha farto
le spese all’Odeon. d'una gurbolenta serara. fiscbi

Assordanti han-

0o saluzato la ripresa - di Zero in amore di Bus Fékete. Esasperata, -
i dissenzienri,”

dalla- ribalta, - ha - apostrofato ~ violentemente
rimbeccata e applaudita in un momentato concradditorio. La scenata

. & continuata in sala, mentre Pattrice & stata letteralmente trattenuta

dietro le quinte. .
Elsa & una dolce attrice, coraggiosa e serena. Piace a lei cimentarsi

.- <ol puhblico, difendere 2 viva voce e snbito, la sua fatica e le sue

ragioni: Forse i fischiatori milanesi (che sprecavane il loro fiato per
una commedia ovvia, nel senso che non va neppure discussa, e contro
un’attrice che & anche una seasibile interprere di un vero répertorip
moderno) hanno creduro che il gesto della Merlini fosse rabbia soltanto
e non altro. Ma a noi ci sovviene un’altra Elsa, al teatro Argentina,
rutea raccolea alla candida sintesi di Emilia della Piccofa cittd, inter-
‘rompere la sua recita e‘violentemente apostrofare Marinetti che circon-

dato daj soliti raribolatori rumoreggiava a perdifiatc da un’ palco:

« Perché non andate a sbraitaré all'Eliseo, dove ¢’¢ per regista

" detla compagnia il fratello del Ministro? »n.

I fischiatori di' Bus Fékete banno I'orologio in ritardo  di

molti anni. ‘>@’;

étando ad un titolo apparso. nella rubrica degli spertacoli del

-/ Popolo, Peppino De Filippo avrebbe compiuto un gesto; ¢
invece leggendo il pezzo di Trabucco, che al titolo si riferisce. non
si trovano -gesti ma solo molee parole. Trabucco, candidamente con-
fessa: « Domineddio ¢i ba dato spalle quadre e testa dura ». Vada per
le spalle. ma in quanto alla testa dura che bisogno c'era di ricordarcelo?

u g.
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VITTORIC GIANNUZ- .
Z1 - Napoli, — Ho ricevute
Varticolo ¢ i versi. Non ci
¢ possibile pubblicare. In
compenso, se vuole. Ie sa-
ranno restituiti i manoscritti.

ADELINA, LA FILO-
DRAMMATICA - Catania.
— Grazie delle beile parole
e, soprattutto. dellx promes-
sa d'abbonamento. Sono d'ac-
cordo con lei: il rermine « filodrammatico » spesso
¢ adoperato in senso spregiative. E non per colpa dei
filodtammatici, ma degli atrori professionisti che,
pid del necessario, recitanoc come filodrammatici.

RIVISTOMANE - Roma. — Erzsi Paal. at-
tualmente, & a Roma, indecisa se firmare un con-
tratto per una grande formazione di riviste o ce-
dere alla proposta d'un impresaric che vorrebbe far-
la andare in America. Mentre andiamo in macchina,
con ogni probabilitd, la brava soubrette avrix finito
di riflettere, se, addirittura. non avri gii inviate
1a sua risposta. Personalmente, mi auguro che resti
a Roma, Verrd pure il giorno che il successa d'uno
spettacolo non sard pilt affidaro alle scuccilitd roma-
nesche e alla pornografia.

UNIVERSITARIO - Roma. — Ho letto. Gra-
zie. Convengo con lei neli’escludere ‘che To1d possa
risaltare nello schermo altrettanto brave che sulla
scena. A parte il fatto che anche a teatro questo co-
mico incomincia a ripetersi, non credo che Ja mac-
china da presa possz rendere 'estro, i tic nervosi.
P'umorismo di un mimo, insofferente d'ogni conven-
zionalita e schema obbligatorio, pid propenso, invece,
a cteare, ¢ improvvisare ogni sera 1azzi e freddure che

a testare ligio a un testo probabilmente anche fiacco
¢ melenso.

.. ATTANASIO T. - R‘om;z‘ =i Ma- sicaro! An-

“che io -adako Jé canzonette, Hanno tutte un valore

‘sentimentale. Racchiudono nei loro metivi. nej loro

".xitornelli, qualche cosa della nostra vita. Niente co-
me le canzonette pud. essére tapace di risuscitare nel

nostro petto palpiti ¢ memorie. Una celebre melodia
napoletana ~Tornal, lei “mi scrive che le « ricorda
tante ¢ tante cose vi A chi lo- dice! Anche i me
succede lo stesso’ fenomeno. Giovinezza, per esem-
pio, mi ricorda il duce.

DOTTOR NICOLA PALLANZA- Roma. —
Si, il regista Alessandro Blaserti ¢ anche poera. Fi-
nora dialettale: ma non dimencichi che ¢ vomo ca-
pace di qualsiasi sorpresa, Credo, ruttavia, che —
nonoestante (urto — ai suoi versi romaneschi siano
preferibili 1 suoi film.

GEMMA M. - Roma. — Ha,un nome cosi in-
nocente, e si occupa gid di problemi cosi serii, Ma
che le imporea dell’epurazione? E. poi. ne paila (e
scrive) come se si tractasse di un'operazione chirur-
gica, o d'una lavanda gastrica. Come se per « epu-
rare » 'attore Tizio (ometto i nomi che lei ha fac-
to) bastasse far sedere il paziente in una poltrona
e procedere all’estrazione d'un dente o all’incisione
d'una gengive dolorante. E, magari, praticando pri-
ma l'anestesia della parte. Ci vuol altro signorinal

- Ci vuol altro!

MARIA Z. — Ho visto Ia « foro » della sua

w amica ». Sono spiacente di far sapere alia sua

~ wamica » ¢che j fratelli Lumiére, accingendosi alla

loro ben nota fatica. non pensavano che il cinema-
tografo avrebbe disseminate tante illusioni nel mon-
do. Cerchi, a ogni modo, di consolare 1a sua com-
pagna. insinuando nel suo apimo il dubbic che io
non capisco - nienre, se non, addirittura, che sono
un venduto, un miserabile, un maifattore.

LETTORE - Milano. Quel- Talarico, auto-
ce- di quel « turpe crafilerto dileggiatorio contro il
grande Ruggeri » e il sotroscritro sono la stessa per-
sena. Quel trafiletto rimonta a parecchi anni fa.
tuctavia non mi sento e non mi vergogno d'averlo
sceitto. Sarei dispostissimo  a ripubblicarlo, se  ne
ricrovassj il testo; rante pili che non si trattava di
un « tarpe trafiletto-n, ma d’una nota scherzosa.
ispirata da .un dannunziano gesto del mago delle
serate d’onore, offeso dall'inopportuno sternure d'u-
no spettatore raffreddate. E. aggiunga, che si era
d'inverno: sragione nella quale chi ¢ senza raffred-
dore non scagli il. primo sternuto.

deripele a :
incenzo Calatico

s
9 1.CUNI ASSISTENTI registi °
gruppo, molte-simile a un’ greg-

ge,.e con. un . cénno indicavano
i prescelti: ™ Voi.7 voi..”. Natu-

ralmente, prendevano quelli ' che .

conoscevano, che-avevano. gia fat-
to la loro prova:-A ‘mezzogiorno
andai a mangiare-in una“bettola:
vicina allo Studio, un locale sor-
dido affollato di' comparse:e: di
operai. Vi assicuro che ‘il primo

V'V'Marléne”Dle orse p
®  braccio di suo marito, Rudolf 5

attraversavano di-guando in' -
quandoil nostré miserevole

giorno .della mia carriera cinema-

tografica non fu molto allegro. Al

mio  tavolo sedeva una ragazza,
triste guanto' me. Cominciammao
a parlare. Non era una debuttante
e conosceva gia tutti gli . espe-

~dienfi del mestiere. Mi chiese se

all’'U.F.A. -conoscevo dualcuno, se
contave sull’appoggio di gualcuno
per lavorare. Risposi che non co-

© noscevo nessunog, ' Avete un abito

da sera? ” Al mio cennc negativo,

scosse 13 testa con un gesto.di-
- commiserazione e forse fu la pie-
. ta che Ie ispirai ad indurla ad aiu-

tarmi. ” Conosco un
assistente regista —
mi disse. — Ve lo
presenterd. Lui vi

mente. Venite ”. Mi
fece’ entrare nello
stabilimento da una
_porticina, dicendo al
custode che erava-
mo attese da non so
pig chi: In un teatro
vuoto ‘e glaciale do-
‘ve aleuni- operai
montavano una sce-
na, mi presentd a un
giovane biondo spie-
gandogli i1 caso mio.
Il giovanotto mi
guardd  fissoc un i<
stante: ”Venite a

qui allo: Studio, Al-
la- porta- troverete
un- lasciapassare. Io
mi chiamo Sieber,
Rudolf Sieber ™. U-
scendo, la mia com-
‘pagna mi disse:
» Sieber vi fara la-

”?Altro che!”. La mia
‘compagna st ingan-
nava:  Sieber non
fece niente per far-

fara lavorare certa-

-trovarmi domani,:

vorare, vedrete”. .
" Ne siete sicura? .

a %g@m ~ di Paul Arthus '

{Nostro servizio particolare — Copyright per T'ltalia « Quarfa‘ Parete’»i

mi- lavorare, ma un mese dopo
mi sposd. Passd cosi un anno al-
la fine del quale ebbi una bam-
bina, la mia ‘piccola Maria che &
con me a Hollywood e che avrete
veduta nel mioc film ” Caterina di
Russia ”. Mi parve di avere sco-
perto in me un nuovo senso della
vita: ‘ero mamma, mi sentivo fe-

lice, tranquilla, credevo di aver.

dimenticato per sempre il teatro

- € il cinema. Ma una sera mio ma-

rito, che in quel momento era as-
sistente di Korda, tornd a casa
nervoso, inguieto: -per il maittino
dopo gli occorreva una figurante
che facesse una piccola parte in
una scena di ballo. Era tardi non
sapeva a chi rivolgersi. ” Vuoi che
provi io?”, gli chiesi. Da guelio
che sentii. in me rivolgendo questa
domanda. a mio marito, eapii che
il mio amore per la scena non era
morto. )

Il « Santa Fé Express » ha or-

mai attraversato le grandi pianu-

re deserte e soleggiate del Kan-
sas; abbiamo - girato attorno alla
vapitale dello Stato, Kansas-City,
una cittd di provincia che si é of-

“ferta il lusso.di ‘gualche inutile

grattacielo. Poi abbiamo visto,
lontani, rifulgere.al sole, i cayon

del Colorado. 11, treno corre ora

Ira siepi di cactus, di strane mo-
struose piante grasse: siamo nel
Nuovo-Messico. I freni stridono.

- Una fermata in piena campagna?

No, 'mi: dice- il controllore, siamo

a Albuquergue, la capitale degli

Indiani. Ii villaggio non si vede,
& nell’interno. La fermata dei tre-~

‘ni-viene effettuata qui, a questa

stazioncina per ragioni turistiche,
di folklofe. Infatti, molti indiani
sono sulla banchina della’ minu-
scola stazione, qualcuno’ nel: leg-
gendario costume, con il semicer-
chio delle lunghe multicolori pen-

ne'sulla testa; altri col berretto e .

Scamiciati. Vendono dei ninnoli,
dei misteriosi feticci, dei braccia-
Jetti d’argento ornati di strani di~
segni, delle collane di denti di be-
stie. Marléne e gid scesa dal tre-

‘no. Un indiano, il pitl solénne, le

si fa incontro e eon un inchino

. VMrallehe,:lla_" figlia, il marito.

- leoffre una‘collana: « Il mio nome

€ Okiwaymaia, ” La montagna che

_ difende P’orizzonte”». Marléne pa-

‘ga e risponde con un sorriso: « Ti
- riconosco. L’anno scorso facevi il
" fakiro indiano alla Paramount ».

Un fischio sordo, ovattato, lugu-

* bre. Ripartiamo. Marléne si ada-

gia su una poltrona a sdraio sul
terrazino della vettura - osserva-

~dall’America il pri-

torio e riprende: « Insomma, 1a
mia vita si pud dire divisa netta-~
mente in due periodi: quello pre-

cedente all’Angelo azzurro e quel- -
lo postericre. Dopo questi film,

futto fu facile, luminoso, ma qua-
le cammino per pervenirci! Dopo
il film di Korda continuai a far

‘la figurante e a interpretare par-

ticine insignificanti. Sentivo che
ormai ero presa dal cinema; che
non avrei pitt potuto vivere senza
il calore dei proiettori. Nel frat-
tempo ero riuscita a farmi scrit-

‘turare in un piccolo varietd dove

la sera .cantavo le
canzoni .realiste di
Felice Hollander. I
regista francese
Maurice Tourner
venne a girare un
film a Berlino. Mi
vide e volle farmi
un provino. Dopo la
proiezione del pro~
vino vidi che faceva
una smorfla: ” Siete
bella — mi disse —
ma la vostra espres-
sione & troppc mo-
notona. Voi avete un
" solo volto . Esitd,
‘ma infine mi affidd
la parte. La nave
degli uomini perduti
che girai con Tou-
neur, era tutt'altro
che un brutto film,
ma dopo otto giorni-
la sua presentazione
al  pubblico arrivd

mo film parlato. Co-
me sapete, I'avvento
del parlato provocd
una rivoluzione nel-
la cinematografia di
ogni - paese. Nella
confusione che ne
derivd io non facevo
pilt niente. In com-

_volta

penso a Berlino si cominciava a
conoscermi per le mie interpre-
tazioni delle canzoni realiste. Ot~
tenni una &crittura per una par-
te in un’operetta, a fianco del ce-

“lebre Franz Albers, che veniva

data al « Berliner Theater ». Una
sera, prima dello spettacolo, mi
trovavo al bar . dell’'Albergo Eden,
un locale che era una specie di
« fiera delle scrifture », Predutto-
ri, registi,” sceneggiatori, lo fre-
quentevano assiduamente, e molti
attori vi restavano in permanen-
za per tentar la sorte. (continua)

Ancora Marlene {llincederc ' lo-
al Braccio gista

el regis

1
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Le «prime » romane stanno acquistando un elevato tono di mondanita’ che
concorda otfimamenie con le false batiaglie arlistiche che vi si combattono.
Vi accorre puntuale it pubblico pariolino.e quello dei borsari neri; enframbi_
non.capiscono niente di featro, per loro lo speitacolo piu’ interessante e’
costitiuto dagli intervalli durante i.quali hanno modo di mettersi bellamente
in mostra. Piu' lunghi e numerosi sono gli intervalli, piu’ inferessante e -

L'Accadeimia d'arte drammatica, o, per meglio dire, il- Teatro italiano,
arrivo” in coppia all'Eliseo, rappresentato dai suol massimi esponenti: Silvio
d'Amico, critico di {ama, e Mario Pelosini, sublime dicitore. Ancora una in-
quadratura piu’ bassa ad anche la testa di Pelosini avrebbe perduto il meglio.

gnesio spararono @ vuolo. Tranne uno.

per loro lo spettacolo. il teatro Eliseo, accogliente nella sala e nel foyer,
rappresenia oggi I'ideale- per questo pubblico di dopoguerra; La prima
srappresentazione di « Fior di piselig » richiamo’ sabato un pubblico ancor
piu’ numeroso del solito, specialmente frattandosi di una commedia di
invertiti. che voleva essere [la continuazione di un altro lavoro similare,

« Adamo » di Achard, dato giorni:prima al Quirino in un ambiente piuttosto

H nostre Rem-Picei, lolorsporter di eccaxionsle pronterza e presenza di spirito, aveve il preciso incari i ‘i i ile i

gliers, col sue obbietfivo, qualche « fleur de pois » romanc. Ma £ se, QUOLH Simparic cimpdesﬁni deil'n:-;ril ::r; L'unico personaggio maschile in conirasto con gli altri, nella commedia di Bourdet, o'
amano la popolarite’, fuori dei lore clan; quindi essi sfuggirono come pasci alla mano che tentava di ghermirli e
<on diabolica astuzia 3i so'hasserc & futle lo improvyise messe a fuoce, confondendosi tra. la folls degli
ma sempre seguili dalla jore fedele e nulrita guardie dsl corpo; cosicche’ § ripeluti o implacabili lampi di ma.

FRANCO SUM
JONE 2

speliafori  {antalive di folografare Olga

Stoppa. Sulla scena agli a'persequifﬂ!o dagli accesi
fa natura. Gli aliri interprefi sof tanto numeros| ch

ostile. Ma la seconda e alfesa baifaglia e’ mancata in pieno:

fomano comincia ad affezionarsi agli omosessuali. Nino Besozzi, nel

di « Tofo », che qui vediamo in atfeggiamento consone alla natura del
sonaggio; suscito’ consensi quasi unanimi. Dina Gafi:, indiavolata “Zi?a,
fu festeggiatissima. E' colfa dall'obbieftivo nel camerino, dopo lp spem;g&,
mentre Onorato le fa una caricatura che ammirerete nel prossime num

Tutti gli interprefi furano applauditi con particclare calore. Le felicitazioni
dei ‘piu’’ Intimi ebbero 'un seguite nei camerini, Luchino Visconti; particclar-
menie versato a comprendere, come regista, lavori siffafti, abbraccia. Rina

--Morelli, che questa volfa -ha tradito it_«suo » regista con Etlore Giannini.

sguardi_di' Tolo, di cui-solo alla fine riesce a comprendere
e non ci & possibile illustrarli partitamente; tanto piu’ che un

Villi ando’ a vuoto: la biond i i a du
fre innocui passaggi ed aver pronunciate quale Jonerics balis. o o cole Piufo In scena due "

he generica baftula era stata colpita da una forte emicrant
{ folorepar!ég; REM-PI CCI_)
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